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No.003/CO/FITT/DGOP/INSEP/2018

“CONSTRUCCION DE EDIFICIO DE AULAS CON MODULO DE BARNQOS Y
LABORATORIO DE COMPUTACION PARA LA TRANSFORMACION DE LA
ESCUELA NORMAL MIXTA A UNIVERSIDAD PEDAGOGICA NACIONAL MUNICIPIO
DE JUTICALPA, DEPARTAMENTO DE OLANCHO”

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, hondurefio,
Licenciado en Administracion de Empresas, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-1952-
02732; y de este Domicilio, nombrado mediante Acuerdo No.139-2018 de fecha 17 de
Abril del 2018, en el cargo Secretario de Estado en los. Despachos de Infraestructura vy
Servicios Publicos ( INSEP) y JORGE RAFAEL CARTAGENA HERNANDEZ. mayor de edad, Soltero,
hondureiio, ingeniero Civil, con domicilio en Tegucigalpa, Francisco Morazan con
ldentidad No 0801-1977-05569, quien acttia en su condicién de Representante Legal, de
la SERVICIOS DE INGENIERIA PARA TELECOMUNICACIONES, ELECTRICIDAD Y CONSTRUCCION
{ SINTEC S:A}. CON R.T.N. 08019013611847 y para efecto de este contrato se denominaran
EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA, ambos con poder suficiente para ejercitar los Derechos y
cumplir las obligaciones - derivadas de este Contrato, hemos convenido en celebrar como al efecto
celebramos el presente ‘CONTRATO PARA EL PROYECTO DE: “CONSTRUCCION DE
EDIFICIO DE AULAS CON MODULO DE BANOS Y LABORATORIO DE
COMPUTACION PARA | LA TRANSFORMACION DE LA ESCUELA NORMAL MIXTA A
UNIVERSIDAD PEDAGOGICA NACIONAL MUNICIPIO DE  JUTICALPA,
DEPARTAMENTO DE OLANCHO”, Contrato que se regird por las Clausulas y
gstipulaciones Legales siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES.-
Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que
significan lo que se expresa a continuacion:

a.- EL GOBIERNO. ' El'Gobierno de la Republica de Honduras

b.- SECRETARIA: " La -Secretaria de Estado en los . Despachos de
" Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP).

7 e-EL CONTRATANTE: El Gobierno de la Republica de Honduras a través de la
o ' _ : Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y

Servicios Publicos (INSEP)

d.- DIRECCION: - La Direccién General de Obras Publicas, Dependencia de la
' ' Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y
Servicios Publicos, (INSEP).

e.- UNIDAD EJECUTORA: Departamento de Edificios PUblicos, encargado de
' velar por la Coordinacién y Ejecucion del Proyecto.

f.- EL SUPERVISOR O La firma consuitora o persona natural contratada para la
LA SUPERVISION Supervisién del  proyecto.
g.- PROYECTO: | “CONSTRUCCION DE EDIFICIO DE AULAS CON

MODULO DE BANOS Y LABORATORIO DE
COMPUTACION PARA LA TRANSFORMACION DE LA
ESCUELA NORMAL MIXTA A UNIVERSIDAD
PEDAGOGICA NACIONAL MUNICIPIO DE JUTICALPA,
DEPARTAMENTO DE OLANCHO
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h.- EL CONTRATISTA: La persona natural o juridica a quien EL CONTRATANTE ha
Seleccionado Para la Construccion de! Proyecto; en este
caso la Empresa o Contratista.

i.- FINANCIAMIENTO: Fondo de inversiones en Telecomunicaciones y las Tecnologias
de la Informacidn y las Comunicaciones (FITT).

j.- COORDINADOR: Funcionario publico (Ingeniero Civil y/o Arquitecto colegiado)de
Enlace por parte de LA DIRECCION, encargada de
Coordinar las acciones que se susciten entre el Contratista,
el Supervisor y Contratante.

k.- SUPERINTENDENTE: Ei Ingeniero Civil y/o Arquitecto debidamente colegiado
solvente con sus colegios profesionales respectivos, quien
Actuarad como Ingeniero ¢ Arquitecto por parte de El
Contratista, segun ia Naturaleza del proyecto.

CLAUSULA SEGUNDA: TRABAJO REQUERIDO:

EL CONTRATISTA, con elementos suficientes que suministrara por su cuenta y riesgo, se
obliga a construir para EL. CONTRATANTE, el Proyecto: “CONSTRUCCION DE EDIFICIO
DE AULAS CON MODULO DE BANOS Y LABORATORIO DE COMPUTACION PARA LA
TRANSFORMACION DE [.A ESCUELA NORMAL MIXTA A UNIVERSIDAD
PEDAGOGICA NACIONAL MUNICIPIO DE JUTICALPA, DEPARTAMENTO DE
OLANCHO” De conformidad con los Planos, Especificaciones, Disposiciones Especiales, vy
Convenios Suplementarios Anexos al Contrato.- Tales Documentos estan descritos en la
Clausula IV del presente Contrato, los cuales debidamente firmados e identificados en otra
forma por ambas partes, forman parte integral del mismo.-

CLAUSULA TERCERA: GENERACION DE EMPLEO:

El Gobiernc de la Republica a través de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos {( INSEP), ha implementado en su Plan Operativo Anual
2016, la ejecucion de diversos Proyectos de Inversidon Publica a nivel Nacional, impulsando
con ello la Generacidon de Empleo directa e indirectamente mediante el rubro de la
Construccion, El Contratista utilizando para ello la Contratacién de personal de la zona de
influencia donde se ejecuta el Proyecto, caso contrario debera justificar la no contratacion,
Ei Contratista esta obligade a presentar un Listado del Persenal Profesional, Técnico,
administrativo y de campo, para impulsar los mecanismos de transparencia y contribuyendo
al desarrollo del pais en materia de Infraestructura fisica y Socio-econdmica, logrando con
ello el fortalecimiento de la economia y el mejoramiento de las condiciones de vida de los
ciudadanos, listado que sera autorizado por el Supervisor designado por la administracién,
si el Contratista incumpliera con lo estipulade en la presente Clausula se aplicara lo
establecido en la CLAUSULA DECIMA NOVENA,

CLAUSULA CUARTA: DOCUMENTOS ANEXOS AL CONTRATO:

Forman parte integral del presente Contrato, tal como si estuvieran individuaimente escritos
en el: 1.- Invitacion a Licitacion - 2.- Addendum 3.- Bases de Licitacion, -4.- La Oferta 5.-
Proceso de Evaluacidon.- 6.- Resolucion de Adjudicacién, 7.- Contrato, Modificaciones y
Orden de Cambio.- 8.- Garantia de Cumplimiento de Contrato.- 9.- La Orden de inicio
entregada a EL CONTRATISTA por la Direccion General de Obras Publicas.- 10.- El
Programa de Trabajo aprobado por LA DIRECCION.- 11. Libro de Bitadcora det Colegio de
ingenieros Civiles o Arquitectos de Honduras. 12. Garantia de calidad de Obra, 13- Planos

Servicios do | gen!er!a para Telecomumcaceores

SMG0 1L ORENC

L AT 0 3 5 118

"‘--".1.

e \R;RAEST




SECRETARIA DE INFRAESTRUCTUR A
¥ SERVICIOS PUBLICOS

LEOBIER NG 1 1
REPUBELICA DI H A

CLAUSULA QUINTA: COSTOS UNITARIOS Y PRECIOS DE LAS OBRAS OBJETO DEL
CONTRATO:

EL CONTRATANTE pagara a EL CONTRATISTA por las obras objeto de este contrato,
gjecutadas satisfactoriamente y aceptadas por EL CONTRATANTE, de acuerdo al cuadro
de costos unitarios siguientes: PROYECTO: “CONSTRUCCION DE EDIFICIO DE AULAS CON
MODULC DE BANOS Y LABORATORIO DE COMPUTACION PARA LA TRANSFORMACION DE LA
ESCUELA NORMAL MIXTA A UNIVERSIDAD PEDAGOGICA NACIONAL MUNICIPIO DE JUTICALPA,
DEPARTAMENTO DE OLANCHO"

CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS

PRECIO
No. CONCEPTO UNIDAD |CANTIDAD| UNITARIO TOTAL
PRELIMINARES
1 | DEMOLICIONES DE OBRA EXISTENTE GLOBAL 1.00 |41,276.11 L 41,276.11
TRAZO Y NIVELETEADO CON APARATO
2 | TOPOGRAFICO M2 84480 |18.11 L 15,299.33
3 | EXCAVACION EN TERRENO SEMIDURO M3 115.68 |416.17 L 48,142.55
4 | BOTADO DE MATERIAL FUERA DEL PLANTEL M3 391.72 |244.78 L 95,885.22
E
5 | RELLENO DE MATERIAL SELECTO . M3 848.64 |555.85 L 471,716.54
CIMENTACION
ZAPATA AISLADA Z-1, DE 1.2X1.2MX0.4M,
6 | 1084@11.3CM, A/S UNIDAD 22.00 |3,458.58 L 76,088.76
ZAPATA AISLADA Z-2, DE 1.0X1.0MX0.4M,
7 |s#a@11.7CM, AfS UNIDAD 17.00 |2,581.00 L 43,877.00
VIGAS DE EQUILIBRIO V-E, 0.3X0.3M, 8#5 Y
9#3@8CM EN ZONA DE CONFINAMIENTO, Y
8 |#3@16CM EN NO CONFINAMIENTO ML 237.00 |1,142.87 L 270,860.19
PEDESTAL P-1, 35X35CM, 845 Y ANILLOS
9 | #3@8CM ML 35.20 |1,430.53 L 50,354.66
PEDESTAL P-2, 25X35CM, B#5 Y ANILLOS _
10 | #3@8CM ML 7.70 |1,088.20 L 8,379.14
FIRME DE CONCRETO DE 10 CM, #2@20CMS
11 |A/S M2 771.57 |471.88 L 364,088.45
PLAZA
CAPA DE MATERIAL SELECTO COMPACTADO
12 | DE 10CM M3 30.79 |555.85 L 17,114.62
13 | HUELLAS DE CONCRETO, SEGUN DISENO ML 227.87 |702.47 L 160,071.84
14 | ENCHAPE DE PIEDRA LAMINAR - M2 206.83 537.22 L 111,113.21
15 | REJILLAS METALICAS (VER DETALLES} ML 104.97 |704.52 L 73,953.46
16 | FUENTE DECORATIVA, PREFABRICADA UNIDAD 2.00 |55,317.35 L 110,634.70
PRIMER PISO
PARED DE LADRILLO RAFON RUSTICO,
SEMIPLANCHADO, DE 6 X 12 X 24 CMS,
17 | JUNTEADO CON MORTERQ M2 431.04 |L 846.41 | L 364,836.57
18 | REPELLO DE PAREDES M2 862.08 | L 21289 |L 183,528.21
19 | PULIDO DE PAREDES M2 862.08 | L 29224 |t 251,934.26
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COLUMNAS C-1 30X30CM. 845, 943@8CM
EN CONFINAMIENTO Y #3@16CM EN NO
20 | CONFINAMIENTO ML 114.40 L 961.69 110,017.34
COLUMNAS C-2 20X30CM. 8#5, 9#3@8CM
EN CONFINAMIENTO Y #3@16CM EN NO
21 | CONFINAMIENTO ML 25.20 | L 758.66 19,118.23
CASTILLOS EN VENTANALES {PARTE
22 | INFERIOR), 20X20CM, 4#3 Y #2@15CM ML 86.00 | L 510.93 43,939.98
CASTILLOS EN PAREDES, 15X15CM, 443 Y
23 |#2@15em ML 3500 | L 399.40 13,979.00
CASTILLOS EN PUERTAS TIPO ARCO,
24 | 15X15CM, 4#3 Y #2@15CM ML 8710 | L 399.40 34,787.74
JAMBAS EN VENTANALES, 10X20CM, 2#3 Y
25 | #2@20CM ML 21580 | L 327.69 70,715.50
LOSA PARA GRADAS EN EXTERIOR DE
26 | EDIFICIO, (INCLUYE HUELLA Y PERALTE) M2 1333 {L 1,881.91 24,552.66
VIGA INTERMEDIA PARA DESCANSO DE LOSA
DE GRADAS, VG-1, 20X40CM, 645 ¥
27 | 10#3@9CM Y #3#18C, ML 330 |L 986.45 3,255.29
GRADAS DE ACCESO INTERMEDIA
ZAPATA CORRIDA DE 60CM, Es25CM, S#4
28 | LONGITUDINAL, #3@25CM TRANSVERSAL ML 3555 | L 1,003.77 35,684.02
CASTILLO DE 15X15CM 4#4 LONGITUDINAL,
29 | #3@20CM ML 7050 L 403.18 28,424.19
LOSA PARA GRADAS CENTRALES {INCLUYE
30 | HUELLA Y PERALTE} #4@20CM A/S M2 4015 {L 1,841.91 73,952.69
PARED DE LADRILLO RAFON RUSTICO,
SEMIPLANCHADO, DE 6 X 12 X 24 CMS,
31 | JUNTEADO CON MORTERO M2 39.24 | L 852.98 33,470.94
32 | REPELLO DE PAREDES M2 7848 | L 21338 16,746.06
33 | PULIDO DE PAREDES M2 78.48 | L 310.06 24,333.51
SEGUNDO PISO
LOSA DE 25 CM DE ESPESOR CON LOSA DE
VIGUETA (8145), BOVEDILLA DE CONCRETO,
REF POR TEMPERATURA #3@22CMS A/S, (O
ELECTROMALLA) CAPA DE COMPRESION DE
34 | 5CMS F'C = 210 KG/CM2 Y REFUERZO G40 M2 48200 | L 2,135.26 1,029,195.32
VIGA PRINCIPAL VP-1, 30X60CM (VER
35 | DETALLE DE ARMADO DE ACERO EN PLANOS) | ML 2400 | L 1,929.47 46,307.28
VIGA PRINCIPAL VP-2, 30X60CM (VER
36 | DETALLE DE ARMADO DE ACERO EN PLANOS) | ML 6000 | L 2,061.67 123,700.20
VIGA PRINCIPAL V-3, 30X60CM (VER
37 | DETALLE DE ARMADO DE ACERO EN PLANGCS) | ML 4800 |L 1,969.16 94,519.68
VIGA SECUNDARIA VS-1, 25X40CM (VER
32 | DETALLE DE ARMADO DE ACERO EN PLANOS) | ML 8000 | L 1,128.02 90,241.60
VIGA SECUNDARIA VS-2, 25X40CM {VER
39 | DETALLE DE ARMADO DE ACERO EN PLANOS) | ML 4000 L 1,603.36 64,134.40
VIGA SECUNDARIA V5-3, 25X40CM (VER
40 | DETALLE DE ARMADO DE ACERO EN PLANOS) | ML 4000 |L 1,163.96 46,558.40
COLUMNAS C-1, 30X30CM, 8#5, S#3@8CM
EN CONFINAMIENTO, Y #3@16CM EN NO
41 | CONFINAMIENTO ML 9496 | L 1,153.13 109,501.22
COLUMNAS C-2, 20X30CM, 8#5, S#3@8CM
EN CONFINAMIENTO, Y #3@16CM EN NO
42 | CONFINAMIENTO ML 2976 | L 941.53 28,019.93
CASTILLO EN VENTANALES {PARTE INFERIOR},
43 |20X20CM, 443 Y #2@15CM ML 8760 | L 510.93 44,757.47
CASTILLO EN PAREDES, 15X15CM, 443 Y
ML 38.00 L 333.11 1 18
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CASTILLO EN PUERTAS TIPO ARCO, 15X15CM,

45 1483 Y #2@15CM ML 87.10 L 333.11 L 29,013.88
JAMBAS EN VENTANALES, 10X20CM, 243 Y
46 | #2@20CM ML 225.20 L 279.07 L 62,846.56

PARED DE LADRILLO RAFON RUSTICO,
SEMIPLANCHADO, DE 6 X 12 X 24 CMS,

47 | JUNTEADQ CON MORTERO M2 438.40 L 848.11 L 371,811.42
48 | REPELLO DE PAREDES M2 878.50 L 213.38 L 187,454.33
49 | PULIDO DE PAREDES M2 . 878.80 L 292.89 L 257,391.73

SUM/INST. DE VIGA DE MADERA, CURADA AL
VAPOR, 6"X12" (SECCION MINIMA), PARA

50 | SOPORTE DE TECHOQ EN PASILLOS ML 4000 |L 67319 | L 26,927.60
VIGA PERIMETRAL E INTERMEDIA DE CIERRE
DE TECHO VT, 25X40CM, {VER DETALLE DE
51 | ARMADO EN PLANOS) ML 243.85 L 1,047.36 | L 255,398.74

TECHO

TECHO DE TEJA NATURAL TIPO
EXPORTACION. INCLUYE SISTEMA DE VIGA
VISTA CON PANELIT TIPO MACHIMBRE, DE 6"
DE RANURADAS, SOBRE CANALETA DOBLE DE
2"X6" A CADA 60CMS ¥ MEMBRANA

52 | ASFALTICA PARA IMPERMEABILIZAR M2 595.68 L 104489 { L 622,420.08
53 | CANECILLOS DE MADERA SEGUN DISERQ UNIDAD 160.00 L 106.62 | L 17,059.20
54 | TAPAVIENTO EN TECHO (CENEFA) ML 112.00 L 347231 L 38,883.76

INSTATLACIONES HIDROSANITARIAS
SUMINISTRO Y INSTALACION DE TUB PVC

55 |AP1-1/2" ML 127.65 L 3222 L 4,112.88
SUMINISTRO Y INSTALACION DE TUB PVC

56 AP 1/2" ML 65.70 | L 3222 ¢ L 2,245.73
SUMINISTRO Y INSTALACION DE TUB PVC

57 |AN2" ML 115.78 L 72893 L 8,4358.20
SUMINISTRO Y INSTALACION DE TUB PVC

58 |AN 4" ML 4765 | L 11245 | L 5,358.24
SUMINISTRO Y INSTALACION DE TUB PVC AN

59 | g" ML 177.41 L 160.34 L 28,445.92
SUMINISTRO Y INSTALACION DE TUB PVC ALL

60 | 4" CUADRADO ' ML 246.00 L 24971 | L 61,428.66
SUMINISTRO Y INSTALACION DE TUB PVC ALL

61 |g" ML 16.00 L 20657 |t 3,305.12
SUMINISTRO E INSTALACION DE INQDORQ

62 | TIPO RH DE 1 PIEZA, AS O SIMILAR UNIDAD 12.00 L 987678 L 118,521.36
SUMINISTRO E INSTALACION DE URINARIO

63 | TIPO ARTICO A AS O SIMILAR UNIDAD 5.00 L 505097 |L 25,254.85
SUMINISTRO E INSTALACION DE INODORO

64 | P/DISCAPACITADOS UNIDAD 2.00 L 9876738 | L 19,753.56

65 | SUMINISTRO DE BARRAS P/DISCAPACITADQS | UNIDAD 2.00 L 89273 L 1,785.46

SUMINISTRO E INSTALACION DE LAVAMANOS
TIPO OV ALIN AS O SIMILAR (PARA

66 | EMPOTRAR} UNIDAD 10.00 L 2,872.80 L 28,729.00
MUEBLE DE CONCRETO PARA LAVAMANQS ?

67 | OVALIN ML 10.00 L 3,744.66 L 37,446.60

68 | SUMINISTRO E INSTALACION DE DESAGUE UNIDAD 16.00 L 704.04 L 11,264.64

69 | SUMINISTRO E INSTALACION DE RIVAL UNIDAD 2.00 L 8,096.67 L 16,193.34

70 | CAJA DE REGISTRO DE AGUAS NEGRAS UNIDAD 4.00 L 167568 L 6,702.72

71 | CAJA DE REGISTRO DE AGUAS LLUVIAS UNIDAD 27.00 L  1,655.23 L 44,691.21

SISTEMA DE BOMBA Y TANQUE PRESURIZADO
110GALS, INCLUYE ACCESORIOS, INCLUYE DOS
MOTORES, UNO DE RESPALDO, INCLUYE VALVULA
DE PASO, DE RETORNO {CHECK), CONTROLES DE
NOVELES Y CENTRO DE CARGA PARA EL SISTEMA
, | 72._L0EBOMBAS: UNIDAD 100 | L 2153315 |1 1533
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73

SUMINOSTRO E INSTALACION DE TANQUE
ROTOPLAST DE 10,000 LITROS :

UNIDAD

2.00

22,099.98

44,199.96

74

CASETA DE PROTECCION PARA BOMBAS Y
TANQUES, CON TECHO DE ALUZINC EN
ESTRUCTURA METALICA, PAREDES DE MALLA
DESPLEGABLE, PiSO DE CONCRETO ESCOBILLADO.
REFORZADO, INCLUYE CIMENTACION EN
MAMPOSTERIA

UNIDAD

1.00

88,267.95

88,267.95

[NS_TATLACION ES

ELECRICAS

75

SIMINISTRO E INSTALACION DE
TOMACORRIENTES DOBLE POLARIZADO 110
V . .

UNIDAD

84.00

478.06

40,157.04

76

SUMINISTRO E INSTALACION DE
TOMACORRIETNES ESPECIAL 220 V, 1F, AA

UNIDAD

2.00

592.32

1,184.64

77

SUMINISTRO E INSTALACION DE

TOMACORRIETNES ESPECIAL 220V, 3F, A.A

UNIDAD

8.00

592.32

4,738.56

78

SUMINISTRO E INSTALACION DE LAMPARA
EMPOTRABLE FLUORECENTE 3 X 32 W, 110V
(DIFUSOR TIPO CUADRICULA, COLOR
PLATEADO)

UNIDAD

112.00

1,193.77

133,702.24

79

SUMINISTRO E lNSTALACION DE LAMPARA
DE VENTILADORES

UNIDAD

32.00

4,256.02

136,192.64

80

| SUMINISTRO E INSTALAC[ON DE LAMPARA

EXTERIOR FLUORECENTE 100 W (EQUIV.), 110
V (CON BASE Y CRISTAL PROTECTOR BLANCD)

UNIDAD

31.00

1,193.77

37,006.87

81

SUMINISTRO £ lNSTALAClON DE
INTERRUPTOR SENCILLO (BAJO REPELLO)

UNIDAD

_8.00

396.20

3,169.60

82

SUMINISTRO E INSTALACION DE
INTERRUPTOR DOBLE (BAJO REPELLO) -

UNIDAD

8.00

481.05.

3,848.40

83

SUMINISTRO E INSTALACION DE
INTERRUPTORVAIVEN SENCILLO, 3 VIAS
{BAJO REPELLO)

UNIDAD

12.00

453.27

5,439.24

34

SUMINISTRO E INSTALACION DE EXTRACTOR
DE BANO, 110V

UNIDAD

4.00

13,856.64

85

SUMINISTRO E INSTALACION DE CENTRO DE
CARGA PRINCIPAL (DE DISTRIBUCION), 3F,
110/220V(NEMA 3R, COMPLETO:MAINES,
ARMADO Y ROTULADO)

UNIDAD

1.00

3,464.16

28,908.38

28,908.38

86

SUMINISTRO E INSTALACION DE CENTRO DE
CARGA 200 A, 1 F, 110V/220V,30 ESPACIONS
{BAJO REPELLQ, ARMADO Y ROTULADO)

UNIDAD

1.00

17,088.87

17,088.87

87

SUMINISTRO E INSTALACION DE CENTRO DE
CARGA 200 A, 1F, 110V/220V,42 ESPACIONS
{BAJO REPELLO, ARMADO Y ROTULADOQ)

UNIDAD

2.00

15,772.22

31,544.44

88

SUMINISTRO E INSTALACION DE CENTRO DE
CARGA 150 A, 1 F, 110v/220V,24 ESPACIONS,
AA-01 (BAJO REPELLO, ARMADO Y
ROTULADG)

UNIDAD

1.00

8,853.53

8 853.53

89

SUMINISTRO E INSTALACION DE CENTRQ DE
CARGA 150°A, 1 F, 110V/220V,24 ESPACIONS
. AA-02 (BAIO REPELLO, ARMADG Y
ROTULADO) -

UNIDAD

1.00

8,852.53

8,852.53

90

SUMINISTRO E INSTALACION DE
ALIMENTADORES PARA CENTRO DE CARGA
PDIA

UNIDAD

1.00

10,394.18

10,394.18

91

SUMINISTRO E lNSTALACION DE
ALIMENTADORES PARA CENTRO DE CARGA
PD2A

UNIDAD

1.00

13,732.21

13,732.21

SUMINISTRO E INSTALACION DE
AUMENTADORES PARA CENTRO DE CARGA

UNIDAD

1.00

11,959.06

L

11,959.06
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SUMINISTRO E INSTALACION DE
ALIMENTADORES PARA CENTRO DE CARGA
93 | AA-D1 UNIDAD 1.00 1 942885 |L 9,428.85
SUMINISTRO E INSTALACION DE
ALIMENTADORES PARA CENTRO DE CARGA
94 | AA-O2 UNIDAD 1.00 1 11,15438 |L 11,154.38
SUMINISTRO E INSTALACION DE
ALIMENTADORES PARA CENTRO DE CARGA
95 | PRINCIPAL UNIDAD 1.00 L 726777 1L 7,267.77
SUMINISTRO E INSTALACION DE RED DE
95 | TIERRA UNIDAD 1.00 1 297283 L 2,972.83
SUMINISTRO E INSTALACION DE BANCO DE
97 | TRANSFORMADORES1 X 75 KVA, 34.5 KV UNIDAD 1.00 L 104,439.60 L 104,439.60
SUMINISTRO E INSTALACION DE LINEA
a8 | PRIMARIA UNIDAD 1.00 L 107,109.16 L 107,109.16
99 | APROBACION DE DISENGC Y PAGO ENEE UNIDAD 1.00 L 17,250.00 | L 17,250,00
ACABADOS Y VAROS
DIVISIONES EN BANOS CON ESTRUCTURA DE
ALUMINIO PESADO COLOR NATURALY
100 | LAMINA DE PVC IMITACION MADERA M2 5076 | L 58176 L 29,530.14
ARCOS DE CONCRETO SOBRE VENTANAS
101 {L=1.125M H=10-40CM UNIDAD 8000 | L 117036 1L 93,628.80
102 | BATIENTE DECORATIVO 3 RESALTES L=1.25M ML 107.53 L 218.32 | L 23,475.95
RESALTE MARTE LINEADO EN VENTANAS
103 | (POR CARA) ML 355.96 L 394.07 | L 140,273.16
104 | PULIDO RUSTICO EN BATIENTES ML 8108 L 32263 | L 26,158.84
TALLADO EN BOQUETES DE VENTANAS,
SEGUN DISENO EN SITIO, RESALTE
LIGERAMENTE CORRUGADO, AZOTADO Y
APISONADO CON PLANCHUELA, CARA
105 | INTERIOR PULIDA ML 81.90 L 96.19 | L 7,877.96
PINTURAS ACRILICAS TIPO STANDARD EN
106 | PAREDES M2 1,553.73 L 9836 | L 152,824.88
BARNIZ NOGAL O5CUROC EN TECHO
107 { IMITACION DE VIGA VISTA M2 447,06 L 8719 |L 38,979.16
FIRME DE CONCRETO ARMADO CON VARILLA
#2@ 33CM, DE 7.5 CM DE ESPESOR,
ACABADO RUSTICO, CONCRETO HECHO EN
108 | OBRA DE F'C=210 KG/CM2Z M2 494.40 L 463.15 | L 228,981.36
PISO DE GRANITO, FORMATO DE 40%40,
109 | INCLUYE ERAGUADO M2 1,176.09 L 70079 ! L 824,192.11
110 | ZOCALO DE GRANITO, FORMATO DE 7.5%40 ML 454.35 L 26578 L 120,757.14
111 | ESMERILADO Y PULIDO DE PISOS M2 1,176.09 L 32673 (L 384,263.85
112 | CERAMICA ESPANQL EN PISO DE BANOS M2 3144 1L 69859 | L 21,963.67
113 | CERAMICA EN PARED DE BANO M2 45.67 L 83450 |L 38,111.62
114 | PASAMANOS EN FRADAS, SEGUNDC NIVEL ML £4.25 L 672.69 | L 43,220.33
115 | CONFITEADO EN LOSA DE GRADAS M2 36.47 L 18541 | L 6,761.90
FIRME DE CONCRETO ESCOBILLADO
116 | E=7.5CMS #3@30CMS M2 143.83 L 49539 | L 71,251.94
117 | TUBERIA PVC 4" PARA CRUCE EN ACERA ML 1921 |t 107.90 | L 2,072.78
PUERTAS EXTERIORES VAIVEN MADERA DE
118 | COLOR CON SECCION DE VIDRIO P-1 UNIDAD 8.00 6,563.26 | L 52,506.08
119 | PUERTAS VAIVEN DE MADERA COLOR P-3 UNIDAD 2.00 488119 |L 9,762.38
PUERTAS TAMBOR EN MADERA DE CAOBA P-
120 |2 UNIDAD 1200 (L 786088 |L 94,330.56
PUERTAS VAIVEN DE TABLERO MADERA DE
121 | COLOR DOBLE HOJA P-5 (1.80X2.10) UNIDAD 2.00 14,091.41 28,182.82
122 | PUERTAS METALICAS P-6 UNIDAD 2.00 6,490.84 12,981.68
PUERTAS TAMBOR EN MADERA DE CAQBA P-
1P FyeF UNIDAD 2.00 L 4,287.25
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L 9,298.70

BORNCE V-1 80.00 m L 738,954.40
R | | [ e

126 | BORNCE V-1' UNIDAD L 25,538.04
I il PO R R

127 | BORNCE V-2' UNIDAD L 4,256.34
B it oo RS I
128 | BORNCE V-3' UNIDAD

VENTANAS DE ALUMINIO PESADO COLOR
129 | BORNCE V-4 UNIDAD 4.00 L 10,988.08

CIELO FALSO DE PANEUIT TIPO MACHIMBRE :
RANURADI A 4 PULGADAS, SELLADO Y LISTO
PARA PINTAR CON BARNIZ NOGAL OSCURO,

ESTRUCTURA DE ALUMINIO DE PESADO M2 568.56 L 375.27 L 213,363.51

EN

mm
m
-M L 51038
4 mmm

TOTAL| L 11,784,511.11
9]

CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

El monto de este contrato se ha estimado en la cantidad de: ONCE MILLONES SETECIENTOS -
OCHENTA Y CUATRO MiL QUINIENTOS ONCE LEMPIRAS CON 114100, (L 11, 784.511.11).- Queda
convenido que el pago de la cantidad mencionada se hara en Lempiras, Moneda Oficial de
ja Republica de Honduras, mediante astimaciones de pago mensuales y previa
presentacion de un informe de soporte que describira 1as cantidades de obra ejecutadas y el
cual sera revisado pov el Supervisor Y aprobado por LA DIRECCION. Previo al pago de la
dliima estimacién el Coordinador de! Proyecto conjuntamente con EL CONTRATISTAY El
Supervisor hara una visita a! sitio de la Obra para su conciliacion.

=
[#2}
(=]

CLAUSULA SEPTIMA: ASIGNAC!@N PRESUPUESTARIA:
Los gastos qué ocasione este contrato, S€ efectuaran con cargo a la Estructura
Presupuestaria siguiente: Institucion: 0120, INSEP/FONDO DE INVERSIONES EN

TELECOMUNICACIONES Y LAS TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y LAS
COMUNICACIONES FITT, No. 11101 02-000241-1.

CLAUSULA OCTAVA: REVISION DE PRECIOS Y RECONOCIMIENTOS DE MAYORES
COSTOS:

EL CONTRATANTE, reconocera a EL CONTRATISTA, cualquier aumento directo que s&
produzca a los materiales que se utilizaran para la ejecucion del proyecto y la aplicacion de
nuevas Leyes o por disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de
presentacion de ofertas de este proyecio.- El reembolso a EL CONTRATISTA, se efectuara
por medio de los Certificados mensuales © estimaciones de pago previa verificacion que
hara EL- CONTRATANTE.- 1} Se reconoceran los aumentos en salarios gnicaménte cuando
éstos provengan de incrementos en salario minimo decretado por El Gobjerho.- 2} Cualquier
disminucién directa que $€ produzca por aplicacion de Leyes O Disposiciones del Gabiermno
Central, emitidas después de la fecha de presentacion de las ofertas del proyecto, sera a
favor.de E! Gobiernoy se rebajara de las estimaciones mensuales.- -

CLAUSULA NOVENA: SUPER\!ISION DEL PROYECTO - "

a) EL CONTRATANTE 'supervisara ia correcta ejecucion de este contrato por medio del
supervisor individual o firma supervisora que se contratare al efecto, de lo cual se dara
notificacién a EL CONTRATISTA.- El Supervisor vigilara, controlara y revisara todos los
trabajos due realice EL CONTRATISTA incluyendo la aprobacion de las estimaciones
presentadas por éste.- Independientemente de las atribuciones que le confiere el Articulo
217 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado; ATRIBUCIONES DE LOS

$UPERV|SORES.- El Supervisor tendra ademas la facuftad de supervisar todas

eriales y equipo que vayarn a utilizarse en 1a ejecucion de los trab
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sea en el mismo sitic de éstos o en los lugares de suministroe y de fabricacién.- Es
obligacion para el Supervisor llevar una bitdcora, la cual formara parte integrante del
presente contrato, se mantendré actualizada con las incidencias que ocurran durante la
ejecucion de la obra, y sera debidamente firmada por ambas partes.- El Supervisor sera
responsable ante EL CONTRATANTE, por las acciones que le fueren imputables en el
gjercicio de sus funciones mediando negligencia o dolo.- Cuando asi ocurra, EL
CONTRATANTE iniciara una investigacién.- EL. SUPERVISOR también debera cumplir con
lo establecido en los Articulos 216, 217 y 218 del Reglamento de |a Ley de Confratacion del
Estado.- b) LA DIRECCION velara porque la ejecucion de este confrato se realice de
acuerdo con los documentos contractuales, y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del
conocimientc de EL CONTRATISTA, podra efectuar cuantas inspecciones considere
convenientes y necesarias; dichas inspecciones podran ser también realizadas por
cualguier otra !nstitucion Gubernamential y EL CONTRATISTA se verd obligade a dar todas
ias facilidades pertinentes para la inspeccion y ademas facilitara o hara que se facilite, el
libre acceso en todo tiempo a los lugares donde se preparen, fabriguen o manufacturen
todos los materiales, y donde la ejecucion de la obra esté efectuandose; procurando la
informacién y asistencia necesarias para que se realice una inspeccion detallada y completa
de todo lo relacionado con las obras objeto de este contrato.-

CLAUSULA DECIMA: LIBROS Y REGISTROS.-

EL CONTRATISTA debera maniener Bitacora del Colegio de Ingenieros en idioma espanol,
relacionados con el proyecto, de conformidad con las sanas practicas de contabilidad
generalmente aceptadas, adecuadas para identificar los bienes y servicios financiados bajo
este contrato; estos libros y registros podran ser inspeccionados y auditados durante la
ejecucion del contrato y en la forma en que LA DIRECCION considere necesario.- Los libros
y registros, asi como los documentos y demas informaciones relativas a gastos y cualquier
ofra operacion relacionada con el proyecto, deberan ser mantenidos por EL CONTRATISTA
por un periodo de diez (10) afos después de terminado el proyecto.- Durante este periodo,
estaran sujetos en todo tiempo a inspeccion y auditorias que El Gobiemo considere
necesario efectuar.-

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: PROGRAMA DE TRABAJO:

Después de suscrito el presente Contrato y previo a la emision de la Orden de Inicio, EL
CONTRATISTA debera presentar a LA DIRECCION, el Programa de Trabajo que sera
revisado, priorizado y aprobado por el Supervisor; de conformidad con las pricridades de LA
DIRECCION; documentos que tcmaran caracter contractual a partir de su aprobacion por
LA DIRECCION, de conformidad con lo establecido en la Clausula Tercera, Documentos
Anexos al Contrato.-

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ORDEN DE INICIO Y PLAZO DEL CONTRATO:

a) ORDEN DE iNICIQ: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio seré librada por |a
Direccion General de Obras Publicas de EL CONTRATANTE una vez que EL
CONTRATISTA cumpla con todos los requisitos exigidos y presente la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. b) PLAZO: La vigencia del presente contrato es de CIENTO
VEINTE (120) DIAS CALENDARIO, contado a partir de ta fecha estipulada en la Orden de
nicio.- EL CONTRATISTA debera iniciar los trabajos contratados a partir de la fecha
estipulada en la Orden de Inicio que emita LA DIRECCION y estaré sujeto a extensiones
autorizadas por EL CONTRATANTE, de acuerdo a ias Especificaciones y Disposiciones
Especiales o por causas de fuerza mayor.- Cuando el plazo de ejecucion se modificase por
aumento en las cantidades de obra del proyecto, el piazo incrementado estara de acuerdo a
un estudio que para tai fin se hara del programa de trabajo, y la ampliacion en plazo no
podra ser mayor al aumento proporcional del monto.-

CLAUSULA: DECIMA TERCERA: GARANTIAS.-
1.-.EL CONTRATISTA, queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la ejecucidn de la
obra, las siguientes garantias: a): Garantia de Anticipo: El Contratista recibird como
anticipo el Quince por ciento (15%) del monto total del contrato, este ultimo debera constituir
una Garantia equivalente al cien por ciento (100%) det Anticipo otorgado y se deducira el
quince por ciento (15%) de cada Estimacién, a partir de la primera estimacion de obra
ejecutada. En la Estimacion final se deducira el saldo pendiente de dicho Anticipo. La
igeneia-de-este-(arantia sera por el mismo plazo del contrato y concluira con el 1 i
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total del Anticipo. Es entendido que el Anticipo estara destinado exclusivamente a gastos de
movilizacién y a la inversion de materiales, equipos y servicios directamente relacionados
con la ejecucion de la obra.- Lo anterior conforme al articulo 105 de la Ley de Contratacion
de! Estado y 179 del Reglamento de dicha Ley. El cien por ciento de dicho Anticipo sera
otorgado al contratista en Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras. b):
Garantia de Cumplimiento de Contrato: Equivalente al quince por ciento (15%) del monto
del contrato, con una duracién hasta (3) tres meses adicionales al plazo previstc para la
terminacion del mismo.- efectuada la recepcion final de las obras objeto del contrato, el
Contratista sustituira la Garantia de Cumplimiento por la siguiente Garantia ¢) Garantia de
Calidad de Obra: que tendra una vigencia de 12 meses contados a partir de la recepcion
final y por un monto equivalente al cinco por ciento {5%) del valor del contrato.- El
incumplimiento a lo establecido al inciso a) en relacion a la sustitucion de la Garantia de
Cumplimiento de obras por la Garantia de Calidad dara lugar a la ejecucion o intervencion
de la Fianza de Cumplimiento de Contrato. 2.- Las Fianzas establecidas en los literales ayy
b) deberan ser presentadas por el Contratista, de conformidad con el siguiente
procedimiento: Mediante solicitud formal, el Contratista debera solicitar ante la Direccién
General de Obras Publicas, la revisién y la aprobacién de las Fianzas y Garantias
correspondientes, adjuntando a su escrito el Original de la Fianza, simultdneamente y de
caracter obligatorio debera presentar una copia de estos documentos a ia Unidad Ejecutora.
3.- Las presentes fianzas se haran efectivas mediante simples requerimientos que haga LA
DIRECCION. Seran nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta
disposician.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: AMPLIACION DE LAS GARANTIAS POR AUMENTO EN
EL PLAZO O MONTO DEL CONTRATO:
1) El plazo de ejecucion del presente Contrato, podra ser ampliado por las siguientes

razones: a) Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado; b) Por causas de
lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de precipitacion de la zona,; ¢)
Por el tiempo necesario, si el caso lo justifica, para la ejecucion de trabajos adicionales en el
Proyecto que EL CONTRATANTE, a través de LA DIRECCION haya ordenado, en cuyo
caso el plazo adicional sera determinado por mutuo acuerdo entre las partes, previo
dictamen de EL SUPERVISOR.- 2) Las cauciones deberén ser ampliadas en [a forma
prevista por la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento; -

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROCEDIMIENTC _DE EJECUCION DE LAS
GARANTIAS:

Las garantias constituidas por EL CONTRATISTA, tendran caracter de titulo ejecutivo
y su cumplimiento se exigira por la via de apremio, una vez que esté fime el acuerdo de
resolucién por incumpiimiento de EL CONTRATISTA.- EL CONTRATANTE gozara de
preferencia sobre cualquier otro acreedor para hacer efectivas estas garantias.- Quienes
otorgaren estas garantias a favor de EL CONTRATISTA, no gozaran del beneficio de
excusion.- Si este Contrato fuera resuelto por incumplimiento de EL CONTRATISTA, EL
CONTRATANTE podra realizar las diligencias que estime necesarias para ingresar a la
Hacienda Publica, el monto de las garantias que EL CONTRATISTA haya rendido para
garantizar el Cumplimiento del Contrato y/o Calidad de Obra.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS:

LA DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS, podra autorizar la devolucion de la
garantia presentada de la siguiente manera. 1) La Garantia de Cumplimiento de
Contrato, después de haberse emitido la correspondiente Acta de Recepcion Final o
definitiva de! proyectc y haber presentado la garantia de Calidad de Obra; 2) La Garantia
de Calidad de Obra, doce meses después de finalizado el contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: PAGOS:
EL CONTRATANTE revisara antes de efectuar cualquier pago 2 EL CONTRATISTA, los
certificados mensuales de las cantidades de obras ejecutadas, los que seran preparados
por EL CONTRATISTA, y los certificados aprobados por el Supervisor y revisados por €l
Coordinador designado por LA DIRECCION.
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CLAUSULA DECIMA OCTAVA: MODIFICACION DEL CONTRATO:

EL. CONTRATANTE podra modificar este contrato por razones de interés publico, dentro de
los limites y con sujecidn a los requisitos y efectos sefialados en la Ley de Contratacion del
Estado, Articulos 121, 122, 123 y sus normas reglamentarias.- Las modificaciones que
realice EL CONTRATANTE y que importen aumentc o disminucién en la cuantia de las
prestaciones previstas originalmente en el contrato, siempre que no excedan del diez por
ciento (10%) de su valor, se haran mediante o6rdenes de cambio emitidas por LA
DIRECCION y previa la reserva presupuestaria correspondiente en el caso de incremento
del monto original.- Si la modificacion excediere del diez por ciento (10%), se suscribira un
Addendum de ampliacién del contrato originai.- El valor de las modificaciones acumuladas
no podra exceder dei veinticinco por ciento (25%) del monto inicial del contrato ni referirse a
objeto o materia diferente al originalmente previsto.- Si 1la modificacion excediese de este
veinticinco por ciento (25%), EL CONTRATANTE, debera someter la modificacion a la
aprobacion del Congreso Nacional- EL CCNTRATISTA, tendra derecho a solicitar la
resolucion del contrato cuando las modificaciones signifiguen disminucion o aumento de las
prestaciones a su cargo en cuantia superior al veinte por ciento (20%).- Toda modificacion
debera estar debidamente fundamentada y procederd cuando concurran circunstancias
imprevistas al momento de la contratacidon o necesidades nuevas, de manera que sea la
tnica forma de satisfacer el interés publico.-

CLAUSULA DECIMA NOVENA: PENAL:

EL CONTRATISTA estara obligado a terminar la ejecucién de las obras dentro del plazo
establecido en el presente contrato; si por razones debidamente probadas y certificadas por
el Supervisor y LA DIRECCION hubieren atrasos en la terminacién y entrega de las obras
en el plazo sefialado, y las causas fueren imputables a EL CONTRATISTA, este debera
pagar una multa dei 0.36% de!l valor del contrato segun articulo 67 de las Disposicicnes
Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica vigente, por cada dia de
retraso en la entrega del proyecto, cantidad que le serd deducida automatica del o los pagos
nendientes a su favor.-

CLAUSULA VIGESIMA: PERSONAL.-

a) EL CONTRATISTA queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar |a
correcta ejecucién del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico, calificado y no
calificado necesario, para garantizar la calidad de la misma.- LA DIRECCION podra solicitar
a EL CONTRATISTA, el retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas
costumbres y honradez en el desempefio de su labor y EL CONTRATISTA debera
sustituirlo en el menor tiempo posible- b) EL CONTRATISTA debera designar un
Superintendente para la ejecucion de las obras objeto de este contrato y una vez
terminadas, durante el tiempo que LA DIRECCION lo considere necesario para el debido
cumplimiento de las obligaciones que le correspondan.- El Superintendente sera un
Ingeniero Civil colegiado y solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, con
cinco afios de experiencia en obras de naturaleza y magnitud similares a las actuales,
debiendo permanecer en el proyecto para estar constantemente al frente de las obras y
dedicarse a tiempo completo a la superintendencia del mismo.-

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: EQUIPO: EL CONTRATISTA antes del libramiento de
la orden de inicio debera remitir a LA DIRECCION y al Supervisor, para su inspeccion, un
listado en el que se describa ampliamente el equipo que utilizara en el proyecto.- Queda
convenido que EL CONTRATISTA debera mantener el equipo en buenas condiciones de
operacion, pudiendo retirarlo o reemplazarlo Unicamente con el consentimiento por escrito
de LA DIRECCION vy del Supervisor.- El equipo que a juicio del Supervisor no esté en
buenas condiciones de funcionamiento, sera notificado a LA DIRECCION, y EL
CONTRATISTA debera retirarlo o reemplazarlo, para lo cual sera necesario unicamente que
el SUPERVISOR lo ordene mediante nota y con notificacién a LA DIRECCION, y su
reemplazo debera efectuarse dentro de ios cinco (5) dias calendario después de haber
recibido tal notificacion.-

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: CONDICIONES ESPECIALES DE TRABAJO: B
EL CONTRATISTA estid obligado a mantener por su cuenta durante la ejecucion ‘del )
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aprobadas por e! Supervisor, debiendo ser suficientemente grandes y claras, para que los
conductores de vehiculos las perciban a tiempo.- Ademas, EL CONTRATISTA colocard por
su cuenta con la celeridad que amerita el caso, las sefiales adicionales que a juicio del
Supervisor se requiera para la seguridad de los usuarios, y serd responsable por los dafios
y perjuicios que por su culpa o negligencia o la de sus empleados, se causare a personas o
bienes que fransiten por el proyecto y que sufrieran accidentes por la falta de sefales
adecuadas.- El supervisor velara por el estricto cumplimiento de lo indicado anteriormente.-
EL CONTRATISTA asumira en sus costos ia obligacion de proveer al personal de campo a
su cargo, de chalecns, cascos y cualquier otro implemento de seguridad con las
caracteristicas que le brinde LA DIRECCION.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: EJECUCION DE LAS OBRAS:

Las obras se ejecutaran con estricto apego al contrato y a sus anexos, incluyendo
eventuales modificaciones, planos y demas documentos, relativos al disefic de los
proyectos y conforme a las instrucciones por escrito que, en inferpretacién técnica del
contrato y de los citados anexos, diere al contratisia EL SUPERVISOR designado por EL
CONTRATANTE. Si se dieren instrucciones en forma verbal, en atencién a las
circunstancias que concurran, deberan ser ratificadas por escrito en el mas breve plazo
posible para que tenga efecto vinculanie entre las partes.- El profesional o profesionales
gue hubieran sido aceptados para dirigir los trabajos a cargo de EL CONTRATISTA,
deberan hacerlo personalmente y atenderlos de manera que el avance de la obra esté de
acuerdo con el programa de trabajo.- EL CONTRATISTA se obliga a la ejecucion total del
contrato bajo su propio riesgo y responsabilidad.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD LABORAL:

EL CONTRATISTA sera el Uinico responsable del pago de las obligaciones laborales gue se
deriven de la contratacion del personal para la ejecucion del proyecto.- Por consiguiente,
sera su responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se
presentaren durante y después de la construccion de la obra.- Asimismo, libera de toda
responsabilidad a EL CONTRATANTE en caso de acciones entabladas por dafios a
terceros, en razon de transgresiones de sus Derechos como consecuencia de los trabajos a
realizar en los sitios de la obra vy |a colindancias de esta.-

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD GIVIL:

EL CONTRATISTA sera el responsable de cualquier accidente de trabajo u otros tipo de
reclamos, demanda, guerellas, incidentes y otros provenientes de dafios y perjuicios
ocasionados a terceros en su persona o bienes, o en cualquier operacion llevada a cabo por
EL CONTRATISTA en cumplimiento de este contrato; asimismo EL CONTRATISTA,
cubrira a EL CONTRATANTE por toda reclamacién, demanda o accion judicial- En
caso de presentarse reclamos por parte de terceros afectados por las obras o cualquier
ofra causa relacionada, EL CONTRATISTA se obliga a efectuar todas fas diligencias para
evitar interrupciones en los trabajos.-

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: RESPONSABILIDAD POR DEFECTOS O IMPREVISION:
De acuerdo con lo previsto en el Articulo 79 de la Ley de Contratacién del Estado la
recepcion definitiva de la obra no exime a EL CONTRATISTA a cuyo cargo hubiere estado
la construccidn ni a quienes la hubieran disefiado, en su caso, de la responsabilidad que
resulte por defectos o vicios ocultos en la construccion o por imprevisiones en el disefio,
segun corresponda, mediante negligencia o dolo.- Cuando ello se advirliera antes ©
después de la recepcion definitiva, EL. CONTRATANTE ordenara las investigaciones que
procedan, oyendo a EL CONTRATISTA; si constaren acreditados los hechos determinantes
de responsabilidad se comunicaréa lo procedente a la Procuraduria General de la Repubilica,
segun fuere el caso.- La Garantia de Calidad presentada por EL. CONTRATISTA

respondera por sus obligaciones.-

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: MESAS DE RESQLUCION DE DISPUTAS:
Queda convenido entre las partes, que las controversias que generen Ios”actos
administrativos, pueden ser resueltos empleando medios alternativos de resolucion de
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El Contratante en cualquier caso de controversia debera crear Mesas de Resolucion de
Disputas, con el propésito que las mismas ayuden a las partes a resolver sus desacuerdos y
desavenencias. Las Mesas pueden emitir recomendaciones o resoluciones vinculantes”

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR:

Para todos los efectos legales del presente contrato, el incumplimiento de las obligaciones
por caso fortuito o fuerza mayor, liberan al obligado de responsabilidad.- Se entiende por
caso fortuito o fuerza mayor aquellos hechos o acontecimientos ajenos a la voluntad de
cualquiera de las partes, tales como huelgas y disturbios laborales (siempre y cuando no s&
haya dado causa o contribuido a ellos), motines, cuarentenas, epidemias, guerras
(declaradas o no), Bloqueos, disturbios civiles, insurrecciones, incendios (cuando no se
haya dado causa o contribuido a ello), tormentas o cualquier otra causa gue por encontrarse
fuera de la voluntad de las partes impidan el cumplimiento de alguna obligacién relacionada
con las obras objeto de este contrato.- En tal supuesto EL CONTRATANTE podra resoiver
administrativamente el contrato e inciuso EL CONTRATISTA podra solicitar la terminacion
anticipada del contrato.- En tal caso EL CONTRATANTE hard una liguidacion de los
trabajos realizados a la fecha y podra autorizar tanto una ampliacion del plazo del contrato,
dando cumplimiento a lo estipulado en la Clausula Décima Tercera referente a la
ampliacion de las garantias; o procedera a pagar a EL CONTRATISTA una compensacion
justa y equitativa convenida de mutuo acuerdo, por la obra efectivamente ejecutada y los
gastos en que haya incurrido razonablemente.-

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: TERMINACION DEL _ CONTRATO POR
CONVENIENCIA:

EL CONTRATANTE a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por resuelto este
contrato, total o parcialmente, mediante comunicacién escrita a EL CONTRATISTA,
indicando los motivos de su resolucién.- Dicha resolucién se efectuara en la manera y de
acuerdo con la informacion que se dé en dicha comunicacién y no perjudicara ningun
reclamo anterior que EL CONTRATANTE pudiera tener contra EL CONTRATISTA.- Al
recibir la mencionada comunicacion, EL. CONTRATISTA inmediatamente suspendera el
trabajo, a menos que la comunicacién indique lo contrario, todos los trabajos y pedidos de
materiales, facilidades o suministros relacionados con la parte del contrato que se ha dado
por terminado por conveniencia, deberan ser suspendidos también.- EL CONTRATANTE a
su juicio podra rembolsar a EL CONTRATISTA todos los gastos posteriores que sean
razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que se dé por terminado el
contrato.- Estos gastos deberan ser previamente justificados por EL CONTRATISTA.

CLAUSULA TRIGESIMA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO:
Ademas de la terminacién normal del contrate por cumplimiento de las obligaciones
pactadas, el contrato podra terminarse por Resolucion por incumplimiento o cuando hubiere
causa suficiente de acuerdo a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado, se
nofificara dicha resolucién en forma personal o electronicamente en el plazo maximo de (5)
dias contados a partir de su fecha.- EL CONTRATANTE podréa sin responsabilidad alguna,
dar por terminado el derecho de EL CONTRATISTA para proseguir la ejecucién de la obra
contratada, por las causas estipuladas en las leyes y ademdas por las causas siguientes: 1)
El grave o reiterado incumplimiento de ias clausulas convenidas en el contrato; 2) La falta
de constitucion de la Garantia de Cumplimiento de contrato o de las demas garantias a
cargo de EL CONTRATISTA, dentro de los plazos correspondientes; 3) La suspensian
definitiva de las obras o la suspension temporal de las mismas por un plazo superior & seis
(6) meses, en caso de fuerza mayor o €aso fortuito, 0 un plazo de dos (2) meses sin que
medien éstas, acordada en ambos casos por la Administracion de EL CONTRATANTE; 4)
La muerte de EL CONTRATISTA individual si no pudieren concluir el contrato sus
sucesores; 5) La disolucion de la Sociedad Mercanti de EL. CONTRATISTA; 6} La
declaracion de quiebra o de suspension de pagos & EL CONTRATISTA, o su comprobada
incapacidad financiera; 7) Los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito y fuerza mayor, sobrevivientes a la celebracion del contrato,
que imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucion; 8) El incumplimiento de
las obligaciones de pago mas alla del piazo de cuatro (4) meses si no se estab'iece en el
contrato un plazo distinto; 9) La falta correccién de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente ingjecutables; 10) En caso de recorte presupuestario de Fondos Nacionale -
rmmmmq.uemsemefeam&gor razén de la situacién Econdmica y Financiera del Pais, ¥ GESTRL
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necesidades impreavistas o de emergencia, todo lo anterior basado en el Articulo 69 parrafo
segundo, de las Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica vigente. 11) El mutuo acuerdo de las partes. 12) En caso de evidente negligencia
de EL. CONTRATISTA en la ejecucién de los trabajos contratados, debido a la insuficiente
mano de obra, falta de equipo, materiales, ¢ fondos necesarios para cumplir con el
programa de trabajo aprobado en su oportunidad, para asegurar la conclusion de la obra en
el plazo establecido en este Contrato.- La negligencia se comprobara con el dictamen de El
Supervisor y sera revisado por el Coordinador de!l proyecto y serd calificada por LA
DIRECCION.- 13) Si ejecutan los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la
continuacion de 1a obra, o, si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y
diligente, de conformidad al informe de la Supervision.- 14) Si se le embarga el equipo,
magquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en [a obra, o cualquier suma que
deba pagarsele por trabajo ejecutado cuando el monto del embargo le impida cumpiir con
sus obligaciones contractuales o EL CONTRATISTA de muestras de incapacidad financiera
que a juicio de LA DIRECCION incidan en el avance normal de las obras.- 15) Si cometiera
actos dolosos o culposos en perjuicio de la Hacienda Publica o en perjuicio de la ejecucién
de los trabajos contratados a juicio y calificacion de LA DIRECCION.- 16) Si dejara de
cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este contrato.- 17) Si EL
CONTRATISTA rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con
la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar su
terminacién dentro del plazo establecido en este contrato o cualquier ampliacion que se le
conceda.- Cuando EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las causas previstas en los
numerales que anteceden, LA DIRECCION, concedera a EL CONTRATISTA y a su fiador
el término de diez (10) dias habiles, para que acompafiando las pruebas y documentacion
pertinente, expresen lo que estimen procedente en defensa de sus intereses.- Vencido el
término indicado LA DIRECCION, resolvera, teniendo por desvanecido el cargo formulado,
0 en su caso procedera por su orden en la forma siguiente: a.- Que el fiador se subrogue en
los derechos y obligaciones de EL. CONTRATISTA y prosiga con la ejecucion del proyecto
bajo las mismas condiciones establecidas en este contrato, para lo cual podra subcontratar
a una o varias compafias constructoras, debiendo contar con la aprobacion previa y por
escrito de LA DIRECCION.- El fiador tendra un término de diez (10} dias habiles para
aceptar lo arriba establecido u optar por pagar el monto total de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de las demas garantias
rendidas por EL CONTRATISTA.- b.- Resolver el Contrate y consecuentemente cobrar al
fiador el monto totai de las garantias presentadas y las cantidades que correspondan de las
demas garantias rendidas por EL CONTRATISTA.- Cuando incurra en las causas previstas
en el literal g), debera proceder conforme a lo senalado en la Clausula referente acaso
Fortuito o Fuerza Mayor.- EL CONTRATISTA podra solicitar la resolucion o cancelacion de
este Contrato o suspender temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad
alguna de su parte, si EL. CONTRATANTE injustificadamente retrasara los pagos de las
estimaciones mensuales, por un plazo de cuarenta y cinco (45) dias, o mas, a partir de la
fecha de su presentacion a LA DIRECCION, excepto cuando ia falta de pago se deba a
causas imputables a EL. CONTRATISTA o que se encuentre atrasado en el cumplimiento
de su programa de trabajo.- Vencido el plazo de cuarenta y cinco (45) dias antes
mencionado, EL CONTRATISTA debera comunicar por escrito a LA DIRECCION sus
intenciones de suspender los trabajos, y si dentro del término de quince (15) dias habiles
después de haber entregado dicho aviso a LA DIRECCION, no le ha sido subsanada la falta
de pago o se haya llegado a algun acuerdo con ésta, EL CONTRATISTA podra solicitar la
rescision o cancelacién del contrato.- La resolucion del contrato se efectuara sin mas tramite
judicial 0 administrativo, que Ia emision de su respectivo Acuerdo.-

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: RECEPCION PROVISIONAL Y RECEPCION
DEFINITIVA:

1- Terminada sustancialmente la obra, a requerimiento de EL CONTRATISTA, EL
CONTRATANTE procedera a su recepcion provisional, previo informe del Supervision
designado.- Entendiéndose por terminacion sustancial la conclusién de la obra de acuerdo
con los planos, especificaciones y demas documentos contractuales, de manera que luego
que las comprobaciones que procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta al
servicio. Si en la inspeccién preliminar resultare necesario efectuar correcciones por
defectos o detalles pendientes, se daran instrucciones precisas a EL CONTRATIS
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a la reparacién o terminacién de acuerdo con los planos, especificaciones y demas
documentos contractuales.- 2.- RECEPCION DEFINITIVA. El Contratista debera dar aviso por
escrito cuando la obra esté totalmente terminada en el tiempo que se establezca en el acta
de recepcion provisional, a LA DIRECCICN y la Supervisién y este rendira un informe
pormenorizado a LA DIRECCION, después de haber recibido el informe de la Supervisién,
se procedera a nombrar la Comision de la Recepcidn del Proyecto, la cual si procede
emitira el Acta de Recepcion Definitiva correspondiente, dentro de los cinco (5) dias
siguientes.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: CUSTODIA DE LAS OBRAS:

Hasta que se produzca la Recepcion Definitiva de las Obras, su custodia y vigilancia sera
de cuenta de EL CONTRATISTA, teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y de
acuerdo con lo que para tal efecto se disponga.-

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA: MEDIO AMBIENTE:
EL CONTRATISTA debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso, con el

propsgsifo de preservar el medio ambiente al ejecutar los trabajos de construcciones
controlande y evitando la erosion en laderas y taludes de pendientes pronunciadas
conformando canales de entrega en estructuras de drenaje mayor y menor, que garanticen
el flujo natural de aguas pluviales, eliminando escombros, vegetacién troncos, etc. Que
como producto de las actividades que ejecuten en la zona, se encuentren en las estructuras
de drenaje.- Asimismo, ejecutara los trabajos requeridos para evitar altos riesgos de
inundaciones aguas abajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacion
que obstruya el flujo de agua.- Eliminara la posibilidad de formacién o incremento de los
focos de reproduccién de insectos transmisores de enfermedades contagiosas, debido a
aguas estancadas, asegurandose que el agua lluvia drene normalmente hacia cauces
naturales.- EL. CONTRATISTA deberd estar plenamente consciente que constituird
Responsabilidad suya el atender el medio ambiente de la zona donde ejecute sus
actividades. En tal sentido debera considerar lo siguiente: 1. Establecer su campamento y
ofros planteles, alejados de los rios, mares o quebradas o cualquiera otra fuente de agua, a
una distancia prudente con el propdsito de reducir la contaminacién de las aguas naturales.
Dicha distancia serd fijada por el Supervisor.- 2. El area de taller mecanico debe estar
provista de un piso impermeable para impedir la entrada de sustancias petroleras al suelo.-
Si EL. CONTRATISTA mantiene facilidades de almacenamiento para aceites, productos
derivados del petrdleo u otros productos quimicos dentro del 4rea del Proyecto, debe tomar
todas las medidas preventivas necesarias para evitar gue cualquier derrame de aceite o de
algin derivado del petroieo caiga en alguna corriente, deposito o fuente de agua.- 3.
Preservara y protegera toda la vegetacién (tales como arboles, arbustos, grama) en el
sitio de trabajo o adyacentes al mismo, que no necesiten ser removidos o que no interfieran
razonablemente con la ejecucién de las obras de este Contrato, comprometiéndose a
eliminar nicamente los arboles que especificamente le ordene el Supervisor.- Ademas
tomara las medidas necesarias para la proteccién de los arboles y arbustos que queden en
pie, esto incluye el corte profesional de la vegetacion y el tratamiento de ios cortes para que
la vegetacién pueda resistir a los impactos de la construccion.- 4. No se permitira la
operacién de equipo en corrientes limpias sin el consentimiento previo del Supervisor.- EL
CONTRATISTA jamas vaciara los residuos de productos quimicos (asfaltos, aceites,
combustibles y otros materiales dafinos) en o cerca de fuentes de agua, rios, lagunas,
canales naturales o hechos por el hombre o cualguier otro sitio que fuere susceptible de ser
contaminado © bien sobre fa superficie de la carretera.- En este sentido deberan definirse
sitios especiales o bien, contratar una empresa especializada en el manejo de ese tipo de
residuos, para que los disponga en forma satisfactoriamente adecuada.- S. El agua
proveniente del lavado o del desperdicio del concreto o de operaciones de lavado de
agregados no se permitira arrojarla cruda a las corrientes, sin antes no haber sido tratada
por filtracion u otros medios para reducir el sedimento contenido.- EL CONTRATIST{-\
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las zonas inmediatas a estos.- 6. EL CONTRATISTA deberéd disponer de los desperdicios
organicos, instalando en su campamento letrinas y agua potable.- Ademas debera recoger
todos los desperdicios que resulten de la construccién de la obra, incluyendo pero no
limitindose a escombros de concreto, metal, tuberia, latas de aceite, de grasa, etc.- Estos
desperdicios seran depositados en areas de relleno adecuadas y aprobadas por el
Supervisor en consulta con las Alcaldias respectivas.- En ningtin caso los desechos
solidos deben ser desalojados en rios, mares u otras fuentes de agua.- 7. EL
CONTRATISTA se compromete a la restauracién de las areas de los bancos de materiales
que haya explotado durante el proceso de construccion, incluyendo los accesos a éstos - 8.
EL CONTRATISTA avisara inmediatamente a la UGA-INSEP, cuando encuenire
evidencias de restos arqueoclogicos o antropoldgicos.- 9. EL CONTRATISTA de acuerdo
con el Supervisor, reservara en el item de administracion delegada, disponibilidad financiera
para atender cualquier otro requerimiento ambiental originado de altos impactos al entorno
durante la fase de construccion de la obra, especialments cuando su alineamiento y/o area
se desplace sobre ecosistemas fragiles como areas de alta biodiversidad etc.- 10. EL
CONTRATISTA removera antes de retirarse de la obra aquellas rocas o materiales que en
los taludes de corte presenten peligre de desprendimiento y puedan poner en riesgo la vida
de los usuarios de la via, 11. EL CONTRATANTE en el caso que lo amerite solicitara ante
ia Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente (Mi
Ambiente), las actividades, obras o proyectos cuyas dimensiones, segun el parametro
utilizado se encuentra sobre la categoria 1. Los proyectos que se encuentren por debajo de
esta categoria, cuyas actividades son calificadas como de muy bajo riesgo ambiental, salvo
que se localicen dentro de una area ambientalmente fragil, tramitara la autorizacion
ambiental en las correspondientes Alcaldias a través de las Unidades Ambientales (UMA).

CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y
de Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia,
equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado,
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las
leyes de la Republica, asf como los valores de: iINTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion vy
adquisiciones publicas establecides en la Ley de Contratacion del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato
ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y
que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado © no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
ofra parte; b) Practica Colusorias, entendiendo éstas como aquelias en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de aicanzar un propasito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada ias acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos dei Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda ta informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divuigaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarta para fines

distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
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sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuesfros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales ei Contratista o Consultor contrate asi como a
los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula daréd lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que corresponda. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva
del [Contratista o Consultor y a los Subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
flevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. il. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédige de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacién de los Compromisos adoptados en el presente documento, bajo
el entendido que esta Declaraciéon forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia.

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA: CLAUSULA DE ACEPTACION:

Ambas partes manifiestan estar enterados de todos los términos y condiciones del presente
contrato y se obligan a su fiel cumplimiento.- En fe de lo cual firmamos ef presente contrato,
en la Ciudad de Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, a los ;’4 dias del mes
de ﬁj@ 4 :{—‘d del afio dos mil dieciocho.

Secretario de - Estad R, §s Dmﬁams d%\ Xy
Infraestructura y Servicits=2ublicos __
(INSEP)
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